Jacek Piekara

Ponury Milczek

.- Jakie zbrodnie popetnit? - zaspiewat Lesny Gnom.

- Mordowat, zdradzat, umyslnie niszczyt statki, torturowal, szantazowat, rabowal, sprzedawat dzieci
w niewole, on...

- Nie obchodza mnie wasze spory religijne - przerwal Lesny Gnom.”

Jack Vance ,,Ksiezycowa ¢ma”

O'Reilly z niecierpliwoscig czekat na samolot. Panowal wyjatkowy upat, a w pozbawionym
klimatyzacji przeszklonym wnetrzu hali przylotow atmosfera bylta i§cie szklarniowa. Samolot miat juz
blisko dwugodzinne opdznienie, wiec O'Reilly oprdzniat chyba dziewiaty czy dziesiaty kubek soku.
Napoj pomagat tylko na chwilg, uwalniajac jezyk 1 usta od spiekoty, ale potem powodowat tylko
coraz wieksze pocenie. Koszula przylegata do plecow tak szczelnie, ze zaprzestat jej cigglego
odlepiania. Starat si¢ jednak sta¢ nieruchomo 1 cierpie¢ w spokoju, wiedzac, ze kazdy nieopanowany
ruch moze go narazi¢ na lekcewazenie obstugi lotniska, ktora upat znosita z mozliwag jedynie na
Taurydzie catkowita obojetnoscig. O'Reilly zazdroscit im lekkich 1 przewiewnych strojow
stuzbowych; sam musiat niestety zalozy¢ na zwykle ubranie szeroki, cieply plaszcz powitalny,
ktorego zdjecie teraz byto juz absolutnie niemozliwe. Grzat si¢ wiec pokornie w dusznej sali, z
nienawiscig myslac o procedurach celnych 1 medycznych, ktére zapewne spowodowaty opoznienie
samolotu. Zastanawial si¢ tez, kim ma by¢ ta szyszka, ktérej przybycie zapowiadata specjalna
depesza z Centrum Federacji. Centrum zwykle nie zawracalo sobie glowy byle kim, a 1 nie
fatygowaloby w mato waznym celu O'Reillego - gtownego agenta handlowego na Taurydzie, ktory
miat dos¢ wiasnych obowigzkoéw 1 klopotow, aby jeszcze bra¢ sobie na gtlowe nastepny. Depesza
byta krotka oraz lakoniczna, jak to zwykle wiadomosci stynnego ze skapstwa Centrum. Oznajmiata
niedwuznacznie, ze "O'Reilly czeka¢, dwunasta, lotnisko Ganen,...or Jansen". Najbardziej zagadkowy
byt 6w wyraz "...or", ktéry mégl oznaczaé, ze na Tauryd¢ przybedzie senator Jansen, komandor
Jansen, wizytator Jansen, albo Bog wie co jeszcze, konczace si¢ na "or". O'Reilly przypuszczat
jednak, Zze go$ciem moze by¢ po prostu nowy ambasador, ktory miat zaja¢ miejsce biednego
Henricksa. Centrum zwykle nie zwlekato z obsadzaniem wakujacych stanowisk. Ale znowu Tauryda
nie byta miejscem, do ktdérego dyplomaci dobijaliby si¢ drzwiami 1 oknami. O'Reilly miat tylko
nadzieje, ze przysla kogos cho¢ trochg znajacego miejscowe obyczaje, a nie jakiegos bubka prosto ze



szkoty dyplomatycznej. Czut, ze wtedy jego obowigzki agenta handlowego musiatyby odej$¢ na
dalszy plan 1 ustgpi¢ miejsca obowigzkom nauczyciela. Spojrzat na zegar 1 zobaczyl, ze dochodzi
wpot do trzeciej. Obiecat sobie, ze poczeka jeszcze tylko pot godziny, ale w tej samej chwili kobiecy
glos oznajmit z gltosnikow:

- Lot trzysta dwadzie$cia dwa. Samolot z kosmodromu Nagadir wyladuje za trzy minuty.

Prawie w tej samej chwili do O'Reillego podszedt barczysty mezczyzna w stroju straznika, z
karabinem przewieszonym przez plecy. W momencie kiedy stangl przed agentem, blyskawicznym
ruchem zmienit maske Obojetnego Przechodnia na Przyjaznego Nieznajomego.

- Prosz¢ za mng - powiedziat.

O'Reilly docenit w pelni ten. gest, ktory z pewnoscig byt formg przeprosin za tak dtugi czas
oczekiwania. Sam wiec tez szybko zmienit maski zaktadajac na twarz Przyjaznego Nieznajomego.
Byta to czysta kurtuazja, gdyz w stosunku jego do straznika 1 straznika do niego, stosunku catkowicie
wynikajacym z powinno$ci stuzbowych, zmiana ta nie byta konieczna. Swiadczyta jednak o
docenieniu przez O'Reillego przyjaznego zachowania funkcjonariusza lotniska. O'Reilly wiedzial, ze
czasami na tych zdawatoby si¢ pozbawionych znaczenia gestach mozna bylo zyska¢ bardzo wiele.
Zresztg na Taurydzie, tak naprawde, istniato mato spraw pozbawionych znaczenia.

Wyszli na rozpalong ptyte lotniska. Maty, zabierajacy kilkunastu pasazeréw samolot 1adowat wtasnie
na sgsiednim pasie. Kiedy podeszli do niego blizej otworzyty si¢ drzwi, wysunety schody 1 z wnetrza
wyszedl wysoki, czarnowltosy mezczyzna w jasnym, ptociennym garniturze, z matg walizeczka w
reku. Zszedt na plyte lotniska i stangt przed O'Reillym.

- Pan O'Reilly, jesli si¢ nie myle? - spytat.
Gtos miat mity i matowy. Mowit po angielsku z lekkim, chyba skandynawskim akcentem.
- Jestem inspektor Jansen - przedstawit sie, wyciagajac reke.

Agent po chwili wahania ujat jego dton 1 z pewnym zaklopotaniem natychmiast wypuscit.
"Inspektor", pomyslat. No tak, tego wtasnie mozna bylo si¢ spodziewac. Ale, Boze, to przeciez
gorsze, niz nieudaczny ambasador. Inspektor to wregcz klgska. W O'Reillym powoli dojrzewata mysl
o ztozeniu natychmiastowe] rezygnacji. No, co tu si¢ bedzie dziato! Jezu, lepiej nawet o tym nie
mysle¢. Po Jansenie od razu byto wida¢, ze Tauryde zna, nie, nawet cholera nie z ksigzek. Jego
znajomo$¢ tej planety ogranicza si¢ chyba tylko do samej nazwy. Ale przeciez mogt mu kto$
powiedzie¢, zeby zatozyt na twarz maske. I nie chodzi tu wcale o obstuge lotniska, bo oni sg
przyzwyczajeni do cudzoziemcow, ale o to, ze wiadomos$¢ si¢ rozniesie 1 Jansen bedzie z miejsca stat
na straconej pozycji. A pozycja spoteczna O'Reillego tez moze na tym ucierpiec.

- Chciatbym, aby pan przed wejsciem do hali zatozyl maske - poprosit grzecznie agent.
Jansen wzruszyl ramionami.

- Czy to konieczne? - spytat.- Jest taki upal, nie wiem dlaczego nie zdejmie pan tego gowna z twarzy.



O'Reilly zmartwial. Dopiero po chwili dotarto do niego, ze te stowa wypowiedziat cztowiek obcy,
nie znajacy zwyczajow, zwyklty glina z Ziemi. Jezu, a pomysle¢, ze lewa r¢ka na sam dzwiek tych
stow skoczyta po maske Szalonego Wojownika, a prawa dton schowata si¢ w fatdy ptaszcza w
poszukiwaniu rekojesci miecza. No, bedzie cyrk z tym Ziemianinem. Trzeba przyznac, ze juz start mu
si¢ udal. Gdyby na miejscu O'Reillego byl jakikolwiek Taurydanczyk, Jansen lezatby na betonie z
rozwalonym tbem - a statoby si¢ to tak szybko, ze nie zdgzytby nawet pomysle¢, a co dopiero obroni¢

sie.
- Niech pan postucha - rzekt juz ostro.- Ma pan zatozy¢ maske!

Lewa dton instynktownie, sama, bez udziatu mysli, ustawia si¢ prostopadle do ciata na wysokosci
brzucha. Gest ten oznaczat "rozkazuje!" 1 stosowato si¢ go w stosunku do oséb o bardzo niskiej
pozycji spotecznej. Uzyty w innym wypadku byt powodem do natychmiastowego pojedynku. O'Reilly
wiedzial, ze przyzwyczajony do beznamigtnego i monotonnego tonu gltosu mogt nie. odda¢ stowami
wagli tego polecenia, ale Jansen ustuchat.

- No, dobra - mruknat.- Da mi pan jedng ze swoich?

Agent zastanowil si¢. Najlepszy bedzie Ponury Milczek, cho¢ szczerze mowiac, jej noszenie w
wigkszosci przypadkow nie jest powodem do chwaly. No, ale za to nikt nie zaczepi Jansena, a to juz
wazne. Zabicie Ponurego Milczka byto dyshonorem dla mordercy. Maske te bowiem zaktadal
cztowiek, ktory przezylt wielki szok psychiczny 1 w ten sposob prosit o przebaczenie mu jego
ewentualnych uchybien, ktore wynikajg ze zlego stanu zdrowia. Faktem jednak jest, ze dtugotrwate
uzywanie maski byto nieco ponizajace. No, ale lepsze to niz nic.

Jansen zalozyl postusznie maske 1, nic juz nie méwiac, skierowali si¢ w stron¢ drzwi do hali
przylotow. Kiedy inspektor chcial pierwszy przej$¢ przez prog, O'Reilly zdgzyl ztapa¢ go za reke.

- Po mnie - powiedzial i wszedt do §rodka, a zdziwiony, dotkniety Jansen za nim. Samochod czekat
na ulicy. Agent usiadt za kierownicg, wpuszczajac inspektora na miejsce obok siebie.

- Ladnie witacie tu gosci - powiedziat Jansen ze ztoscia.

"No, 1 jak mu to wytlumaczy¢ w kilku stowach?" - pomyslatl bezradnie O'Reilly. - "Boze, dzisiaj
wysytam rezygnacje."

- Po co pana przystali? - spytat, decydujac si¢ nie wyjasniac¢ na razie niczego.

- Jak to po co? - zdziwit si¢ inspektor: Kazano mi zbada¢ sprawe Smierci naszego ambasadora.
Szczerze moéwiac, pana raport nie zachwycit Centrum.

No 1 nic dziwnego. Jaki mozna napisa¢ raport z Taurydy, przeznaczony dla bezdusznych urzgedasow
Centrum? Znajac ich mentalno$¢, gdyby napisat prawde, przystaliby tu nie inspektora a krgzownik
bojowy.

- Pan orientyje si¢ w sprawach Taurydy? - zapytal, wtasciwie niepotrzebnie, bo pewien byt



przeczacej odpowiedzi.

- No ¢6z - mruknat Jansen z zaktopotaniem. - Dostatem materiaty, ale szczerze moéwigc nie zdazylem
ich przeczytaC. Ale znam taurydanski. A poza tym, Centrum liczy, ze okaze mi pan wszechstronng
pomoc. - Potozyl nacisk na ostatnie zdanie.

O'Reilly jeknat w duchu. To, ze Jansen zna jezyk Taurydy, tylko komplikowato sytuacje. Mozliwos¢
popetnienia przez niego btedu zwigkszala si¢ kilkakrotnie. Zreszta, c6z to mogta by¢ za znajomo$¢?
Aby pozna¢ wszelkie jego niuanse 1 szczegoty znaczeniowe oraz zyska¢ mozliwos¢ wyrazania mysli
trzeba byto studiowac ten jezyk co najmniej kilka lat, a potem dilugie lata zapoznawac si¢ z nim na
miejscu, gdyz tylko obcowanie na zywo z t3 ciagle zmieniajacg si¢ mowg moglo przynies¢ jakie$
korzysci. Jezeli Jansen znat tylko jezyk literacki (a nic nie wskazywato na to, aby byto inaczej), to
mozliwo$¢ popetnienia przez niego znaczacego bigdu na samym poczatku rownata si¢ stu procentom.

A na Taurydzie za bledy si¢ ptacito. Czasem nawet najwyzszg cene. Biedny Henricks.

Jechali przez wyludnione miasto. Miedzy godzing dwunasta a czwarta rzadko kto spaceruje po
rozpalonych ulicach. Przez te cztery godziny Taurydanczycy odpoczywaja na tytach swoich biatych,
schludnych domkow, gdzie zwykle mieszczg si¢ mate ogrody 1 baseny. W cieniu ogrodowych drzew
oddajg si¢ zajeciu; ktore oprocz poezji, muzyki 1 walki lubig najbardziej: blogiemu leniuchowaniu.
Potem ulice si¢ ozywiaja. Gdy stonce zacznie chyli¢ si¢ ku zachodowi otworza si¢ sklepy, lokale,
przekupnie wystawia swoje kramy, rozpocznie si¢ czas towarzyskich wizyt. Ale to dopiero za
godzing.

- Daleko jeszcze? - zapytal Jansen, rozpinajac guziki koszuli. - Skona¢ mozna w tym goracu.
- Zaraz bedziemy na miejscu - odpowiedziat O'Reilly.

- Chce ustysze¢ od pana prawdziwg wersje wydarzen - oznajmit inspektor. - Bez tych wszystkich
dwuznacznych bzdur z raportu.

Agent zacisngt mocniej dlonie na kierownicy. Ten 1diota zniewazyl go po raz trzeci 1, stodki Boze,
nie mial o tym zielonego pojecia.

- Oczywiscie - odpart. - Ale nie sagdze¢ aby tatwo byto panu zrozumiec¢ to, co tu zaszto.
- Dobra. Zacznijmy od poczatku. Kto go zabil? Tyfrathon Kanderu Gardemuus.
- Co to znaczy?

- Tyfrathon to tytut - odpart O'Reilly - Kander, to prowincja skad pochodzi jego ro6d, a Gardemuus to
imie.

- W porzadku. Co takiego zrobit Henricks, ze zostat zmordowany?

O'Reilly zatrzymal woz przed jednym z biatych domkow 1 wysiadt. Jansen wyszedt za nim. Drzwi
otworzyt im niewolnik O'Reillego.



- Kapiel przygotowana, panie - oznajmit, pochylajac glgboko gtowe na znak szacunku.

Inspektor siegnat dionig by zdja¢ maske, ale agent zauwazyt to w pore 1 powstrzymat jego rgke w pot
ruchu.

- Jak zostaniemy sami - rzekt. - Przy niewolnikach nie wolno panu zdejmowa¢ maski.

- Cos$ takiego? - zdumiat si¢ Jansen. - Pan ma niewolnikéw? Widzg, ze dojdzie mi par¢ smaczkéw do
raportu.

O'Reilly westchnat cigzko w duchu. Jak wytlumaczy¢ Jansenowi, ze czlowiek o jego pozycji
spotecznej musi mie¢ co najmniej kilku niewolnikow? Juz 1 tak patrzono na niego ze zdziwieniem, ze
zawsze sam prowadzi w0z, ale on nie mial zaufania do szoferskich umiejetnosci Taurydanczykow.

Weszli do obszernego biatego pokoju. Podtoga wyscielona byta grubym futrzakiem o dlugim wtosiu,
w kacie stato toze zrobione z kilku olbrzymich poduch nakrytych dywanem, a obok niego lezaty
cztery wygodne pufy z brgzowej skory 1 przeszklona szafka- chtodnia z napojami. Jansen z
westchnieniem ulgi opadl na pierwszy z brzegu puf.

- Wsta¢ - rozkazal po taurydansku O'Reitly, blyskawicznie zmieniajac maske Przyjaznego
Nieznajomego na maske Urazonego Dobroczyncy. Lewa rgka wykonat ruch jakby otwierat wachlarz -
gest rozczarowania.

- Popro$ o przebaczenie - powiedzial szybko po angielsku do wstajgcego powoli Jansena.

- Przeprzepraszam - zajaknat si¢ inspektor.

Taurydanskiego uzywat poprawnie, aczkolwiek miatl ten niepokojacy akcent Potudniowych Wysp, a
przybysze stamtad nie byli specjalnie mile widziani w stolicy. O'Reilly zmienit maske Urazonego
Dobroczyncy na Wybaczajacego Wtadce, usiadt wygodnie na 16zku, przetrzymat chwile w miejscu
stojacego Jansena, po czym dat mu znak, aby usiadt. Potem gestem odprawit niewolnika.

- Co ma znaczy¢ ta cala szopka? - wybuchnat inspektor.

O'Reilly z ulgg zdjal z ramion ptaszcz 1 wlozyl go do szafy. Potem nalat sobie 1 Jansenowi po
szklaneczce soku prosto z chtodni.

- Nie wolno panu siada¢ wcze$niej niz usigdzie gospodarz - wyjasnil. - Moze to by¢ uznane za
celowa zniewage. W ten sposob daje mi pan poznaé, ze jest pan lepszy ode mnie. Gospodarz nie
moze na to pozwoli¢, bo utraci honor.

- Cholera - zaklal Jansen. - Duzo oni jeszcze maja podobnych idiotyzmdw?

- Sporo - odpart z namystem O'Reilly. - Jezeli chce pan czegokolwiek tu dokona¢ musi si¢ pan ich
nauczy¢ 1 dostosowac do nich. muszg sta¢ si¢ pana drugg naturg.

- Nie zamierzam tu dtugo siedzie¢ - burknat inspektor. - Wysmazg raport 1 wio do domu. Dobra, ale



niech mi pan powie, co znaczyto to zmienianie masek i tak dalej. Cata ta szopa zrobiona po to, zeby
niewolnik przypadkiem sobie nie pomyslal, ze pana obrazitem.

Agent zdjat z twarzy maske 1 otart dlonig pot z twarzy. Jansen poszedt w jego §lady z nieukrywanym
zadowoleniem.

- Ta maska - powiedzial, pokazujac ja inspektorowi - to Wybaczajacy Wladca. Stosuje si¢ ja
darowujac komus przewing. Uzywana w stosunkach pomig¢dzy przetozonym a podwtadnym badz w
stosunku do ludzi o nizszej pozycji spotecznej. Zatozona w obecnosci kogos o wysokim prestizu
moze sta¢ si¢ powodem pojedynku.

- Barbarzynstwo - rzekt z przekonaniem Jansen. - A poprzednia?

- To byt Urazony Dobroczynca. Stosuje si¢ ja do osob, ktore zawiodly zaufanie i ktére odptacity
lekcewazeniem za wyswiadczong przystuge. Ja zaszczycitem pana, majgcego na twarzy Ponurego
Milczka, a wigc maske cztowieka o niklej pozycji, zaproszeniem do swego domu, a pan chcial mnie
obrazi¢. Jezeli nie ustyszalbym przeprosin méglbym wyrzuci¢ pana z domu, co pozbawito by pana
honoru, badz wyzwa¢ na pojedynek. Ale zabicie Ponurego Milczka jest odbierane jako dyshonor,
zrobitbym wigc to pierwsze.

- Pan by mnie na prawde¢ wyrzucit? - inspektor otworzyl szeroko oczy.

- Nie pozostawatoby mi nic innego - wyjasnit oboje¢tnie O'Reilly. - A wtedy jedynym sposobem by
nie zosta¢ tu poturbowanym bytby dla pana szybki wyjazd.

- Cholera - Jansen stuknal pigscig w otwartg dton. - Ale przeciez przyjezdzaja tu cudzoziemcy. No,
turysci, naukowcy 1 tak dalej.

O'Reilly az zamart na moment, ale zaraz si¢ opanowat. Caty czas zapominal, Zze ma do czynienia z
cudzoziemcem nie znajgcym symboliki gestow.

- To prawda - odpart po chwili - Ale oni chodza bez masek. Traktowani sg grzecznie, lecz ich
pozycja jest rowna zeru. Obraza z ich ust nie jest obraza, a splamienie sobie rak ich krwig bytoby
hanbg. To miasto, jak Zadne inne, panie Jansen. Cztowieka z odstonietg twarza nie spotka tu zadna
krzywda, nawet gdyby udat si¢ w najbardziej zakazane miejsce z walizka peing pienigedzy.

- To wspaniate wyjscie dla tajnej policji - zauwazyt bystro.

O'Reilly spojrzat na niego. "Nic nie rozumie", pomyslat bezradnie. No, ale to wymaga czasu.
Tauryda jest rzeczywiscie skomplikowanym organizmem spotecznym.

- Niestety nie - odparl. - Jakiz szanujacy si¢ cztowiek przyjatby raport od podwtadnego wiedzac, ze
petnit on stuzbe bez maski? Potworna hanba.

- No nie - rozeSmial si¢ Jansen. - Dac¢ tu kilku naszych, a w trymiga zrobiliby porzadek z
przestepczoscia.



Tak. Z pewnoscig. Byt taki jeden co prébowal podobnie. Oficer policji Nykkanuus, szlachetnie
urodzony, bardzo zdolny. Zbyt sprytny. Az dziwne, ze wychowany na Taurydzie mogt wpaS¢ na
podobny pomyst. Zle skonczyt.

- Ale dobra - inspektor potart brode knykciami. - Niech pan mowi o Henricksie.

O'Reilly caly czas zastanawiat sie¢, czy wyjawi¢ prawde. W gruncie rzeczy wynik inspekcji Jansena
byt mu catkowicie obojetny. Dawno juz uniezaleznit si¢ od pensji ptaconej mu przez Centrum 1 jak na
taurydzkie warunki byt cztowiekiem w miar¢ majetnym. Tak wigc ze strony Centrum nic mu nie
grozito, ale taurydanskie obyczaje nauczyly go dbatosci o wilasny honor 1 dlatego udowodnienie
ktamstwa 1 wyrzucenie z posady (co by niewatpliwie nastapito) byloby wielce nieprzyjemne i
obnizyloby rangge O'Reillego w jego wlasnych oczach. Postanowit wiec méwi¢ prawde, choc
wiedzial, Ze nie bedzie to zadanie tatwe.

- Wracamy do panskiego pytania - podjat agent. - Co zrobil Henricks? Ot6z Henricks popetnit biad 1
smiertelnie obrazit tyfrathona Gardemuusa.

- Czy moze usiadl przed nim? - spytat ztosliwie Jansen.

- Henricks byt cztowiekiem o wysokiej pozycji spotecznej - ciaggnat O'Reilly nie zwracajgc uwagi na
zaczepke. - Jego dom odwiedzat kwiat miejscowej arystokracji.

- W szczegbdlnie zazylych stosunkach byt wilasnie z Gardemuusem, od ktorego otrzymat prawo
odwiedzania w czasie odpoczynku...

- Co to znaczy? - przerwat inspektor.

- Mi¢dzy dwunastg a czwartg - wyjasnit agent. - Zauwazyt pan, jak wyludnione byty ulice w czasie
naszego przejazdu z lotniska? Wtasnie byt czas odpoczynku. Zezwolenie na odwiedziny w tym czasie
jest najwyzszym wyrazem zaufania. Na dobrg spraw¢ uznaniem za cztonka rodziny.

- No to fajnie. Ale dlaczego go zabit?

- Henricks zakochat si¢ w corce tyfrathona. Malzenstwo to bylo mozliwe, chociaz pozycja
Gardemuusa nieco by ucierpiata...

- Co? - krzyknat Jansen. - Chce pan powiedzie¢, ze pozycja jakiegos miejscowego szlachetki
ucierpiataby, gdyby jego corka wyszta za ambasadora Federacji? O'Reilly wiedziatl, ze musi by¢
cierpliwy. Ale mysl o rezygnacji stata si¢ decyzja.

- Tyfrathon Gardemuus - odpart - to arystokrata od stu dwunastu pokolen. Od takiego tez czasu jego
rod wilada Kanderem. Jest kilkudziesieciu ludzi na calej planecie, ktoérych jego corka moglaby
poslubi¢ nie narazajac pozycji ojca. A Gardemuus marzyt o jej zwigzku z nastepcg taurydanskiego
tronu, co uczynitoby go trzecig osobg na planecie. Rozumie pan teraz?

- Rozumiem, ale przeciez go chyba nie zabit tylko za to?



- Oczywiscie, ze nie - O'Reilly machinalnie rozwinat stulong do tej pory pies¢ na wysokos$ci piersi -
(znak zdumienia). - Oswiadczyny ambasadora Federacji 1 prawie ze cztonka rodziny nie godzity w
honor Gardemuusa.

- Wigc co?

Teraz przychodzit czas aby przej$¢ do najtrudniejszej cze¢sci opowiadania. Jak cztowiekowi pokroju
Jansena wytlumaczy¢ ztozonos$¢ sprawy, uwarunkowang wieloletnimi tradycjami 1 powodujaca, ze
fakt, ktory na Ziemi uznano by za morderstwo, tutaj byl tylko splotem nieszczgsliwych okolicznos$ci, a
smier¢ Henricksa nie stata w kolizji z zadnymi przepisami prawa ani etyki? Nalezalo zacza¢ od
poczatku.

- Zdotal pan zapewne zauwazyC¢ - powiedzial po namysle - wyjatkowa role masek w kontaktach
miedzyludzkich. Kazdy z nas nosi u pasa przynajmniej z dziesig¢ roznych masek, ktore
odzwierciedlaja nasz stosunek do rozméwcy. Nie czas tutaj, abym thumaczyt panu catyg ztozonosé
tradycji 1 zwyczaju z tym zwigzanego. A nie sg to znowu sprawy tatwe do pojecia dla kogo$, komu
Tauryda jest zupelnie obca. Wracajac jednak do sprawy. Henricks ubrany w najbardziej
ceremonialny str6j odwiedzil pewnego dnia Gardemuusa. O przyjazni jaka tyfrathon dla niego zywil
moze $wiadczy¢ zalozenie przez niego, gdy zobaczyl ambasadora, maski Drogiego Przyjaciela.
Zwykle czlowiek o pozycji Gardemuusa ma tylko kilku, no, gora kilkunastu ludzi, w obecnosci
ktorych uzywa tej maski. Po pewnym czasie, ktory uptyngl im na zwyczajowej, ceremonialnej
rozmowie, Henricks zatozyl maske Pokornego Jatmuznika 1 wyltuszczyt swoja prosbe. Kiedy
wspominat ukochang zmienia Pokornego Jalmuznika na Plomiennego Kochanka. Stowa oswiadczyn
sg sformalizowane, ale uzycie tych dwoch masek zastgpuje wyznanie gorgcej mitosci potaczone z
kornym btaganiem. Na Taurydzie jest to najbardziej zarliwa forma o§wiadczyn.

- Alez oni sobie komplikujg zycie - zauwazyt Jansen. - No 1 co dalej?

- Gardemuus nie chciat przyja¢ tych oswiadczyn; ale nie miat zamiaru tez naraza¢ na szwank
przyjazni z Henricksem, ktorego naprawde lubit 1 cenit. Dlatego tez przywdziat maske Dobrotliwego
Ojca 1 odmowit. Wtedy Henricks powinien da¢ sobie spokdj. Znal tutejsze obyczaje na tyle, zZe
wiedzial, 1z nic juz nie bedzie w stanie zmieni¢ decyzji Gardemuusa. On jednak ponowit prosbe. No
coz, mitos¢ zaslepia - O'Reilly pociggnat dtugi tyk zimnego napoju. - I wtedy tyfrathon zmienit maske
na Wybaczajacego Wladce. Bylo to wyrazne ostrzezenie, ze dalsze nalegania moga spowodowac
zerwanie ich przyjazni. Dalej juz moglo dojs¢ tylko do tego, ze zatozytlby Obojetnego Przechodnia
dajac Henricksowi do zrozumienia, ze nie majg o czy mowic. No cdz, to bytaby juz obelga 1 przyjazn
zostataby zerwana: Henricks doskonale o tym wiedzial, ale byt juz bardzo zdenerwowany. Wydaje
mi si¢, ze chciat zakonczy¢ t¢ niezwykle ktopotliwa dla nich obu sceng, a mogt to zrobi¢ zaktadajac
Plomiennego Kochanka, co zresztg uczynit, 1 zmieniajac jg potem na Ponurego Milczka. Bytaby to jak
najbardziej wlasciwa forma prosby o wybaczenie niezr¢cznosci spowodowane] mitosnym
zaslepieniem 1 w stosunkach pomiedzy przyjaciélmi nie pozostawilaby zadraznien. No, ale wtedy
Henricks si¢ pomylit.

- [ coz takiego zrobit?

- Wyciagnat maske Barbarzyncy 1 ja wlasnie zatozyt.



- I co? - spytat bez specjalnego zainteresowania w glosie Jansen.
-  wtedy Gardemuus go zabit - dokonczyt O'Reilly.

Inspektor patrzyl na niego przez chwile ostupiatym wzrokiem.

- Jak, to? - wyjakat w koncu.

- Barbarzynca oznacza rozkaz, wymuszenie, grozbe. Uzywa si¢ jej tylko w stosunku do ludzi bez
honoru, najnizszej stuzby, badz tez jezeli chce si¢ kogos smiertelnie obrazi¢. W przetozeniu na stowa
zatozenie Barbarzyncy oznaczaloby tyle co: "moje pozadanie jest tak wielkie, ze jak mi jej nie
oddasz, to ci¢ zabije". Ale to nie w petni oddaje obelzywos¢ tej sceny. Gardemuus roztrzaskat mu
glowe rytualng butawa. Zrobit to, sadze, tak szybko, iz nie zdazyt si¢ nawet zastanowi¢ nad tym, ze
postepowanie Henricksa musiato by¢ wynikiem tragicznej pomylki. Zagrata w nim krew stu
dwudziestu arystokratycznych pokolen. No 1 stato sie.

- Straszne, okropne, niesamowite - Jansen z trudem przyjmowal do wiadomosci stowa agenta. - Czy
tu do cholery nie ma zadnych sagdéw na tej przekletej planecie?

- Sa - odpart O'Reilly. - I Gardemuus byt sagdzony zgodnie z prawem.
- No 1? - zmarszczyt brwi Jansen.

"Boze", pomyslat O'Reilly, "dlaczego obiecatem sobie moéwi¢ prawde 1 tylko prawde? Przeciez to
rozmowa jak ze §lepym o kolorach, A moze i gorzej."

- Sad, ktoremu, nawiasem mowigc, przewodniczyt sam radca krolestwa, wyrazit swoje uznanie
tyfrathonow1 za tak Sciste wykonanie zalecanych przez zwyczaj obowigzkow.

- Jezu! - Jansen byt naprawde wstrzasnigty. Ale z wolna wsciekto$¢ zaczeta bra¢ gore. Wstat 1
chodzac wzdhuz $cian pokoju walit pigscig w otwartg dton. O'Reilly o mato nie podskoczyt z
wrazenia.

- Koniec z tym - warknat wreszcie: Ja tu zrobi¢ porzadek, bo pan, panie O'Reilly - tu spojrzat ostro
w stron¢ agenta - zbytnio juz chyba nasigkt tymi barbarzynskimi zwyczajami. No nie, do czego to
doszto, ambasador Federacji zabity i1 nic! - méwit dalej krgcac sie po pokoju. - To im nie ujdzie
ptazem. Dzi§ jeszcze wysytam raport, a panu radz¢ - znow ostre spojrzenie na O'Reillego - napisac
natychmiastowg rezygnacj¢. To chyba lepsze od wywalenia na zbity pysk!

- Miatem taki zamiar - odpart sucho agent.

- Aha, jeszcze jedno. Chce dzi$ jeszcze moéwié z tym przewodniczacym sadu. Sadu - prychnat
pogardliwie. - Parodia. Niech go pan tu wezwie.

"Wezwie", powtorzyl w myslach O'Reilly. Tak jakby radce krolestwa mogl ktokolwiek wzywac.

- To niemozliwe - odpart.



- Pan chyba nie zrozumial jeszcze, ze reprezentuj¢ tu wtadze Federacji. Jedno moje stowo, a
wyladyje pan przed sadem. I to nie przed jaka$s miejscowa parodig, a dobrym, ziemskim trybunatem.

Przed sadem. Mity Boze. Czy ten duren sadzi, ze tak tatwo byloby wywiez¢ z tej planety Rogera
O'Reillego, agenta handlowego, cziowieka o wysokiej pozycji spotecznej 1 przyjaciela wielu
osobistosci? Jego nieobecno$¢ wywolataby na tyle duze zamieszanie finansowe, ze zbyt wielu
Taurydanczykow zaangazowanych w prowadzone przez niego interesy miatoby spore ktopoty. A
Taurydanczycy nie cierpieli ktopotow.

- A co si¢ dzieje z tym cztowiekiem? - zapytal nagle wstajac Jansen.
- Z kim?
- Z tym catym Gardemuusem! - wrzasnat inspektor.

- Tyfrathon Gardemuus zrozumiat, ze Smier¢ przyjaciela spowodowatl tragiczny biad - objasnit
spokojnie O'Reilly - 1 mimo korzystnego wyroku sadu przywdzial maske Ponurego Milczka oraz udat
si¢ na wyprawe pokutng.

- Co to znaczy? - spytat nieprzyjaznie Jansen.

- To znaczy, ze dobrowolnie zrezygnowat na czas pokuty ze swej spotecznej pozycji, wygod, dostatku
1 przyjemnosci. Wedlug wierzen Taurydy, kiedy skonczy si¢ czas tutaczki pokutnej, Gardemuus
bedzie znéw przyjacielem Henricksa 1 w przyszlym zyciu bedg jak najukochansi bracia.

- Co za bzdury! Powiem panu, co czeka tego Gardemuusa. Dobry, uczciwy sad wojskowy na Ziemi. I
jezeli sedziowie beda mieli cho¢ odrobing zdrowego rozsadku, to szes¢ kul od plutonu
egzekucyjnego.

- Niech pan postucha - O'Reilly podjat ostatnig probe przekonania inspektora. - Panu kara jaka
natozyl na siebie tyfrathon moze wydawac si¢ Smieszna, ale to z jego strony wielkie poswigcenie.
Przeciez surowos¢ kary mozna rozpatrywac tylko w odniesieniu do spotecznych i historycznych
tradycji 1 zwyczajow danego narodu. Kiedy$ na Ziemi Arabowie karali przestepcoOw obcigciem
prawej dtoni. W Europie taki cztowiek nie tracit nic, poza tym oczywiscie, ze stawatl si¢ kaleka, ale
w krajach arabskich dodatkowo byt automatycznie wyklety ze spotecznosci. Nie mogt jes¢ ani
mieszka¢ razem z innymi, uwazano go za pariasa i...

- Co mi pan wyjezdza z takimi duperelami! - uniost si¢ Jansen. - cho¢by pan rok gadat, to ja wiem
swoje.

- A jak pan zamierza zmusi¢ Gardemuusa, by opuscit Tauryde? - spytal O'Reilly.

- Jak? Powiem panu jak. Jutro wezwe najblizszy kragzownik 1 zatatwie t¢ sprawe raz dwa. Mam
pelnomocnictwo drugiego stopnia, panie O'Reilly, a chyba wie pan, co to oznacza?

O'Reilly wiedziat. Rzeczywiscie, kazdy statek bojowy przybedzie na jego wezwanie. No, a to
niestety oznaczatoby wojne. Tauryda nie da bezkarnie porwac jednego ze swych najczcigodniejszych



obywateli. Wiedzial, co teraz nalezy robi¢. Sprawy zaszly zbyt daleko. Trzeba bedzie jednak
poprosi¢ radce krélestwa Natymuusa, aby raczyt przybyc.

- Chciat pan rozmawiac¢ z przewodniczacym sadu? - spytat O'Reilly. - Postaram si¢ wiec sktoni¢ go
do przybycia.

- No, no - zauwazyt protekcjonalnie Jansen. - Nabiera pan rozsadku, co? Drugi stopien to nie w kij
dmuchat, nie?

Agent wystukal na klawiaturze telefonu zastrzezony numer Natymuusa. Na szczg$cie telefon odebrat
samradca. Po ceremonialnych powitaniach O'Reilly powiedziat:

- Jak pan zapewne wie, ekscelencjo, goszcze u siebie znamienitego wystannika Federacji Solarnej
pana Jansena. Pan Jansen unizenie prosi, aby raczyt pan przyby¢, gdyz chce ztozy¢ panu wyrazy
najszczerszego szacunku i osobiscie podzickowaé za sprawiedliwy wyrok w sprawie szlachetnego
tyfrathona Gardemuusa. Poniewaz pan Jansen juz jutro musi opusci¢ wasz wspaniaty kraj, pragnatby
spotkac¢ si¢ z panem, ekscelencjo, jeszcze dzisiaj.

Radca krolestwa byl zadowolony. To, ze wystannik federacji Solarnej w czasie swego pobytu na
Taurydzie bedzie widzial si¢ tylko z nim znacznie podniesie jego prestiz. Dlatego tez zgodzit si¢
chetnie: obiecal, Zze bedzie nie pdzniej niz za dwie godziny, jezeli oczywiscie ekscelencja pan Jansen
zechce czekaé tak dlugo. Poniewaz pan Jansen ustami agenta O'Reillego obiecat czeka¢ cho¢by do
potnocy. Natymuus pozegnal si¢ ceremonialnie 1 roztgczyt.

- Co za bzdur mu pan nagadat? - spytat inspektor.

- Inaczej by nie przyjechat - odpart krotko O'Reilly. - A teraz najwyzszy czas na kapiel - zdecydowat
- Jestem pewien, ze tazienka dla pana jest od dawna gotowa.

Lezal w seledynowej, cieptej wodzie pachngcej bukietem ziot. Kiedy umyt si¢ juz i sptukal mydto
pod prysznicem wyszedl z wanny, przypominajgcej ksztaltem konche muszli, 1 pozwolit si¢ osuszy¢
nagim niewolnicom. Z przyjemnoscig spogladat na ich smagte ciata o pelnych piersiach 1 smuktych
udach. Jansenowi na wszelki wypadek dat niewolnikéw. Batl sig¢, ze inspektor zbyt dostownie
odebratby obecnos$¢ nagich kobiet podczas swej kapieli, a kazda zaczepka z jego strony obnizylaby
prestiz O'Reillego. Miat nadzieje, ze Jansen nie bedzie zaczepiatl niewolnikow-.

Potem kobiety starannie go wymasowatly oraz natarly ciato olejkami. Wreszcie poczul, ze zmgczenie
ustgpito 1 jest jak Swiezo narodzony. Przeszedt do garderoby. Zatozyt najbardziej ceremonialny stroj,
zielony kaftan szamerowany ztotem 1 ciemnogranatowy plaszcz lamowany zottym futrem molkara.
Potem przypasat miecz w ztoconej pochwie. Przejrzat si¢ z zadowoleniem w lustrze. No, teraz
wygladat wystarczajaco godnie, by moc przyja¢ radce krédlestwa. Zatozyt maske Goscinnego
Gospodarza 1 poszedt do pokoju, gdzie siedziat juz odswiezony Jansen. Kgpiel poprawita mu humor.

- Niech pan zmieni maske - poprosit O'Reilly. - Ponury Milczek jest niezbyt odpowiedni na przyjecie
takiej osobistosci. Wydaje mi si¢, ze ta bedzie najlepsza. Wyciagnat w jego strone¢ Przyjaznego
Nieznajomego, a Jansen zatozyt t¢ maske 1 oddal mu niepotrzebnego juz Ponurego Milczka. W



milczeniu czekali na przybycie Natymuusa. O'Reilly pewien byt jak potoczy si¢ rozmowa z dostojnym
radcg 1 ze stuprocentowg doktadnos$cig mogt przewidzie¢ jej finat. Wiasciwie mial watpliwosci, czy
postepuje stusznie, ale wiedzial, ze wyjdzie to tylko wszystkim na dobre. No, moze prawie
wszystkim.

Tymczasem jednak zastanawiat si¢ leniwie nad tym, w jakiej masce 1 w jakim stroju przybedzie
Natymuus. Prestiz O'Reillego byt na tyle duzy, iz wymogom grzecznosci odpowiadatby jedynie
ceremonialny strdj go$cinny zaktadany na wyjatkowe okazje, a maska, no coz, tatwo si¢ domysli¢, ze
radca zatozy Przyjaznego Nieznajomego. Ich stosunki sg zbyt luzne, aby przyszedl w Dobrym
Towarzyszu. Agent mogt jednak iS¢ o zaktad, ze radca wychodzac z jego domu bedzie miat na twarzy
Dobrego Towarzysza, a kto wie, czy nie Drogiego Przyjaciela. Ale to pokaze czas. Juz za jakie§ dwie
godziny wszystko powinno si¢ rozstrzygnac: przysztos¢ O'Reillego, przysztos¢ Jansena 1 przysztos¢
Taurydy. Da Bog, to cata sprawa odbedzie si¢ jak nalezy. Zgodnie z prawem, etyka i dobrymi
Zwyczajami.

- Kiedy przybedzie radca - powiedzial agent - prosze stara¢ si¢ mowi¢ jak najmniej 1 nie
gestykulowac. Tutaj gesty maja specyficzne znaczenia 1 wiele z nich moze by¢ potraktowanych jako
zniewaga. Niech pan o tym pamieta.

- Dobra, dobra - odpart niegrzecznie inspektor. - Niech si¢ pan nie martwi. Postaram si¢ nie urazié¢
tego dostojnika. - Ostatnie stowo wymowit z lekka drwing w glosie.

Niedtugo potem dzwieczny glos gongu obwiescil przybycie Natymuusa. Niewolnicy wprowadzili
radce do pokoju, po czym cicho wyniesli si¢ zamykajagc drzwi. Gos¢ byl wysokim, szczuplym
cztowiekiem o pelnych energii ruchach. Pomimo siwych wtoséw 1 znamionujgacego leciwy: wiek
glosu, trzymat si¢ prosto jak §wieca. Ubrany byt rzeczywiscie w strdj, o jakim myslat O'Reilly, a 1
przypuszczenia agenta co do maski Przyjaznego Nieznajomego okazaty si¢ stuszne. O'Reilly wstal z
miejsca na powitanie goscia 1 nim usiadt ponownie, gestem poprosit radce aby spoczal. Bylo to
przyjecie nad wyraz kurtuazyjne 1 wrecz wyrafinowanie grzeczne. Natymuus musial by¢ zadowolony.
Jansen jednak postanowit przejac inicjatywe w swoje rece. Zblizyl si¢ do radcy, 1 wyciagnat dton na
powitanie.

- Milo mi pana poznac, ekscelencjo - powiedzial po taurydansku. - Jestem inspektor Tobias Jansen z
Centrum Federacji.

O'Reilly ztosliwie usmiechngl si¢ pod maska, widzac zaktopotanie radcy, ktory w koncu po petnej
napiecia chwili wahania uscisngt dton Jansena. Gest ten, na Ziemi nie bedgcy niczym innym oprocz
powitania, na Taurydzie mial odmienne znaczenie. Zobowigzywal bowiem obu ludzi do
niezmieniania masek na czas catej rozmowy. W pertraktacjach i rozmowach oficjalnych byto to
zupelnie tak, jakby jeden polityk prosit drugiego "porozmawiajmy, ale obiecaj, ze bedziesz dla mnie
mily". Nic wiec dziwnego, ze Natymuus powaznie wahat si¢, nim uscisngt dton Jansena. Teraz ta
wizyta stata si¢ tylko 1 wytgcznie ceremonialna, bo radca nie mogt przystapi¢ do zadnych powaznych
rozméw, bedac tak ograniczony w dziataniu. Poza tym samo powitanie byto jak na taurydzkie
zwyczaje wrecz niegrzeczne, ale O'Reilly, cho¢ mégl, weale nie zamierzat ttumaczy¢ postegpowania
Jansena. Natymuus byl zdziwiony zachowaniem wystannika Centrum. Oczywis$cie nie pokazywat tego
po sobie w zaden sposob. Przeciez byt nie tylko Taurydanczykiem, ale i dyplomatg. Jednak



zachowanie Jansena nie tylko go zdziwito, ale 1 urazito. Dawno juz nikomu nie zdarzyto si¢ tak
bezczelnie zaproponowac¢ mu niezmieniania maski. To jasne naduzycie zaufania 1 jezeli ten Ziemianin
mysli, ze zatatwi cokolwiek w taki sposob, to jest w glgbokim biedzie. Stary radca mial tez zal do
O'Reillego. Agent mogt go przeciez ostrzec przed tym cztowiekiem. No, chyba, ze tacza ich wspolne
interesy, ale Natymuusowi zdawato sie, iz jest z O'Reillym. w na tyle dobrych stosunkach, ze ten nie
powazy si¢ na dziatanie przeciw niemu. A poza tym O'Reilly to cztowiek o wysokim prestizu, dobry
przyjaciel nieszczgsnego Gardemuusa, co przeciez o czym$ §wiadczy. Radca wymieniajgc z agentem
ceremonialne uwagi, a potem opowiadajac o przygotowaniach do zaslubin corki jednoczes$nie
intensywnie myslat nad catg ta zagadkowa sprawg. W rozwigzaniu problemu pomogla mu pewna
znajomos$¢ stosunkow panujacych na Ziemi. Nie byt bowiem, jak wigkszo$¢ Taurydanczykow,
izolacjonistg, ale holdowat koncepcji poznawania obyczajow 1 historii innych nacji. Pamigtal
przeciez, ze na Ziemi stosunek stuzbowego podporzadkowania nie jest prosta wypadkowa prestizu.
Wydawato mu si¢ to niewiarygodne, ale w Federacji czgsto wysokie funkcje petnili ludzie o niktym
prestizu. Podejrzewatl, ze Jansen piastuje jakie§ wysokie stanowisko, jego pozycja spoleczna jest
wyzsza od pozycji O'Reliego cho¢ poréwnujac prestiz obu, wydawatoby si¢ to niemozliwe. Jansen
wyraznie byt cztowiekiem bez honoru. Swiadczyto o tym kazde wypowiedziane zdanie i kazdy gest.
A stary radca miat dobre oko co do ludzi. "Biedny O'Reilly", pomyslat Natymuus, "by¢ podwtadnym
takiego zera. Dobrze, Ze on jutro wyjezdza, bo prestiz O'Reliego spadiby bardzo, gdyby dowiedziano
sig, kto jest jego zwierzchnikiem." Radca poczul si¢ mile zaszczycony zaufaniem agenta. Oto on
zaprosit go do swego domu wida¢ wierzac, ze Natymuus nie wykorzysta swych wiadomosci przeciw
jego prestizowi. Zapewne ten Jansen chcial si¢ spotka¢ z ktoryms$ z dostojnikow, a O'Reilly wybrat
wtasnie Natymuusa. To doprawdy wzruszajace z jego strony. Ale oczywiscie nie bedzie mozna
tolerowac takich impertynencji jak poprzednia. Najlepiej uprzejmie si¢ pozegna¢ 1 odejs¢. Biedny
O'Reilly. Zaraz po powrocie wypadaloby mu przesta¢ jaki§ drobny prezent. Niech wie, ze radca
Natymuus nie zdradza przyjaciot. Skonczyt opowiadac 1 wstat z miejsca.

- Cieszg si¢, ze mogtem podzieli¢ si¢ z wami mojg radoscig. Jestem do glgbi wzruszony 1
zaszczycony spotkaniem tak znamienitego cziowieka jak jego ekscelencja pan Jansen. Bede
zrozpaczony, jezeli nie powitam ekscelencji - zwrocil si¢ bezposrednio do inspektora - na ceremonii
zaslubin.

O'Reilly wstat. Wiedziat juz, co nastgpi. Jansen wyciagnal reke z wysunigtym wskazujagcym palcem.

- Chwileczke, ekscelencjo! - zawotal. - MieliSmy porozmawia¢ o procesie w sprawie $mierci
naszego ambasadora.

Cztery zniewagi w jednym zdaniu. Doprawdy trzeba mie¢ talent. Po pierwsze, wysunigcie
wskazujacego palca oznacza "uwaga, stuchaj mnie", a radcy krolestwa nie dyktuje si¢ czego ma
stucha¢. Po drugie, nie zatrzymuje si¢ dostojnika, gdy ten oficjalnie daje do zrozumienia, Zze chce si¢
pozegna¢. Po trzecie, na temat procesu si¢ nie dyskutyje. Mozna podzickowacé, badz wyzwacé na
pojedynek. Innych mozliwos$ci nie ma. Po czwarte proces nie dotyczyt Smierci Henricksa, tylko
honorowej sprawy tyfrathona Gardemuusa.

O'Reilly nie odzywat si¢. Wypadki bez jego ingerencji 1 tak toczyty si¢ jak najbardziej odpowiednim
torem. Natymuus byl nieco bezradny. Obiecal, ze nie zmieni maski, a przeciez trzeba byto teraz
natozy¢ Obojetnego Przechodnia 1 odej$¢. Przyjazny Nieznajomy nie moze opusci¢ swego rozmoOwcy.



- Stucham - odpart radca siadajac.

- Chciatem powiedzie¢ panu, ekscelencjo, ze proces w sprawie ambasadora Federacji Solarnej
uwazam za karygodny - mowil wolno Jansen, starannie dobierajgc stowa. - Jak mozna bylo uwolnic¢
od kary zabdjce wysokiego dostojnika Federacji? Oznajmiam panu, ze Gardemuus bedzie musial
stang¢ przed ziemskim sadem 1 odpowiedzie¢ za swoj czyn zgodnie z zasadami naszego prawa. Od
pana ekscelencjo spodziewam si¢ pomocy w schwytaniu przestepcy.

Zniewag bylo tyle, ze O'Keilly przestal je liczy¢. Natymuus wolno wstat. Teraz powinien zatozy¢
maske Szalonego Wojownika 1 zabi¢ Jansena. Byto to jednak niemozliwe z dwoch powodow. Po
pierwsze, nie mogt zmieni¢ maski. Gdyby to uczynit po uprzednim uscisnigciu reki inspektora. bytoby
to dyshonorem, no a Przyjazny Nieznajomy nie moze walczy¢. Po drugie, Natymuus byt gosciem, a
wyciagnigcie miecza przeciwko drugiemu gosciowi w obecnosci Goscinnego Gospodarza jest
Smiertelng zniewagg.

- Jezeli mi pan nie pomoze - ciggnagt Jansen - bede zmuszony wezwac statek bojowy floty
federacyjnej, aby umozliwit mi wykonanie zadania. A uczyni¢ to bez wzgledu na konsekwencje.

Wymawiajac stowo konsekwencje inspektor dla podkreslenia wagi swoich stow uderzyt pigscig w
otwartg dton. "Biedny Jansen", pomyslat O'Reilly. Biedny, maty, bezradny pionek, ktory myslat. ze
decyduje o czymkolwiek, a ktory od samego poczatku rozmowy poruszat si¢ na szachownicy, na
ktorej on byt arcymistrzem. Agentowi zrobito si¢ zal Jansena. To w gruncie rzeczy ani lepszy, ani
gorszy cztowiek niz wszyscy inni. Moze gdyby wykazat cho¢ minimum dobrych chegci wszystko
mogloby skonczy¢ sie inaczej. Moze gdyby znat obyczaje Taurydy ocalitby zycie. A teraz c6z, Jansen
musi zging¢ 1 nawet cala flota Federacji nie uratuyje go przed Smiercig. Oto skutek zadufania 1
lekcewazenia odwiecznych tradycji. Oto skutek nieuctwa, oto skutek lenistwa (przeciez miat w
drodze materialy o Taurydzie, nauczytlby si¢ z nich paru najprostszych rzeczy). Oto skutek
lekcewazenia (przeciez O'Reilly ostrzegat go, zeby nie wykonywal zadnych gestow). Biedny, glupi
Jansen. Uderzajac pigscig w otwartg dton wykonat gest wyzwania do pojedynku. Gest najbardziej
obelzywego wyzwania. W potaczeniu z jego stowami dawato to piorunujacy skutek. A nieszczesny
Natymuus nie mogt odpowiedzie¢ ostrzem. Cokolwiek by zrobit, stanowi¢ musiato dyshonor.
O'Reillemu zal byto takze starego radcy. Chyba jeszcze nigdy nie stangt przed tak ponizajaca i trudng
proba. Teraz tkwit jak posag pod drzwiami pokoju i agent wyobrazatl sobie, jaka burza uczu¢ 1 mysli
przetacza si¢ przez médzg Natymuusa. A Jansen stal przed nim, wzburzony 1 grozit wyciggnietym
palcem. Pozostawato tylko jedno. O'Reilly btyskawicznie pozbyt si¢ Goscinnego Gospodarza i
zatozyt maske Szalonego Wojownika. Teraz, kiedy Goscinnego Gospodarza juz nie byto, radca mogt
walczy¢. Lewa reka szybko zmienita maski, prawa chwycita rgkojes¢ miecza. Ale O'Reilly byt
szybszy. To prawda, i1z Natymuus byl kiedy$ najlepszym fechmistrzem Taurydy. Ale te lata minety,
minety juz do$¢ dawno. O'Reilly byt nie tylko doskonalym handlowcem, ale 1 mistrzem walk
mieczem. Nim starszy cztowiek zdotat wyciagna¢ swdj miecz cho¢by do potowy, agent btysnat juz w
powietrzu srebrnym ostrzem.

- Jansen! - zawolal.

I kiedy inspektor odwracat si¢ w jego strong, O'Reilly cigt. Ostrze przeszto gltadko przez szyje 1
glowa Jansena gibneta si¢ na bok, a bluzgajacy krwig kadtub upadt w drgawkach na biaty futrzak.



Radca schowat ze zgrzytem. swoj miecz do pochwy. Milczeli przez chwile.

- Pozwoli pan przyjacielu - powiedzial w koncu Natymuus - ze przysle niewolnikow z nowym
dywanem na miejsce tego, ktory tak nieszczesliwie si¢ zabrudzit.

- Bede zaszczycony - odpart O'Reilly. Dopiero teraz radca zorientowat si¢, ze nadal ma na twarzy
Szalonego Wojownika 1 szybko zmienit t¢ maske na Przyjaznego Nieznajomego. Agent znoOw stal si¢
Goscinnym Gospodarzem.

- Jestem wzruszony - rzekt wolno radca - panskim nad wyraz szlachetnym zachowaniem. Przewidujac
ktopoty, jakie moga pana spotka¢ z uwagi na ten pozalowania godny incydent o$mielam si¢
zaoferowac panu wszelka pomoc, jakiej tylko mogiby udzieli¢ cztowiek. o tak skromnej pozycji jak
moja. Bede zaszczycony, jezeli zechce pan przyja¢ moje ustugi. - Mowiac te stowa Natymuus zdjat
maske Przyjaznego Nieznajomego i1 zalozyl Drogiego Przyjaciela. O'Reilly pochylil z szacunkiem
glowe.

- Z radoscia przyjmuje, ekscelencjo, panska nad wyraz szczodrobliwg propozycj¢, Nie moge znalez¢
stow potepienia dla siebie samego, ze dopuscitem do zaistnienia w moim domu tak nieprzyjemnego
incydentu. Jeszcze raz blagam o wybaczenie, ekscelencjo. - O'Reilly zatozyl maske Pokornego
Jatmuznika, a radca zblizyl si¢ wolno do niego, siegnal do jego pasa, delikatnie zdjat z jego twarzy
Jatmuznika 1 natozyl na nig to, co agent widziat przed sobg: - Drogiego Przyjaciela.

- Pragnalbym widywac pana jak najczgsciej - powiedzial Natymuus. - Bede zaszczycony, jezeli
poswieci pan swoj drogocenny czas 1 zechce towarzyszy¢ mi w czasie popotudniowego odpoczynku,
Mysle, ze Jego Wysokos¢ Nastepca Tronu z radoscig ujrzalby pana na najblizszym przyjeciu
wydanym na cze$¢ oddanych przyjaciot.

- Jestem zaszczycony pana taskawoscia, ekscelencjo - odpart krotko O'Reilly, gdyz uznat, Zze kazde
stowo przekazywaloby zbyt maty tadunek emocjonalny.

- Pozwoli pan, ze go pozegnam - rzekl radca - z radosnym niepokojem oczekuje naszego jutrzejszego
spotkania.

Wymienili ceremonialne formuty pozegnalne, po czym radca odwrocit si¢ jeszcze od drzwi. Nie byto
to zgodne z etykieta, ale przeciez przyjaciele moga pozwoli¢ sobie na drobne odstepstwa.

- Dzi§ oglosze wiadomos¢ o tym wypadku - powiedziat Natymuus. - I jezeli wolno mi przypuszczac,
proces odbedzie si¢ za tydzien. Jezeli nie ma pan nic przeciwko temu, postaram si¢ przewodniczy¢
obradom sadu, starajac sie, aby panskie wazne zaj¢cia nie ucierpiaty na skutek tego btahego zajscia.

- Bede zaszczycony, ekscelencjo - powtorzyl O'Reilly.

Kiedy Natymuus wyszedt, agent udat si¢ do garderoby, a potem tazienki, pozostawiajgc niewolnikom
ktopot sprzatania pokoju. Gdy lezat juz w zielonkawej, cudownie pachngcej wodzie zaczat leniwie
zastanawia¢ si¢ nad konsekwencjami sytuacji. Coz, stal si¢ naprawde kims. Drogi Przyjaciel radcy
krolestwa Natymuusa. Teraz koncesje sypng si¢ jak z rogu obfitosci. Ale O'Reilly nie zrobit tego dla



pieniedzy czy prestizu. On po prostu kochat te planete, kochat swego najlepszego przyjaciela
Gardemuusa, kochat tych ludzi 1 ich jakze odmienne od ziemskich obyczaje. I nie zamierzal pozwoli¢
na to, by ludzie pokroju Jansena nekali tak mu bliski kraj. A poza tym kochat spokdj i nie chciat, aby
potgtowki z Centrum dreczyty go sprawg Henricksa. Rozciaggajac si¢ wygodnie w wannie obmyslat
tre$¢ raportu o $mierci Jansena 1 miat blogg nadziej¢, Ze nastepnym razem przysla mu rozsadniejszego
inspektora.

Martwito go jedynie to, ze cztowiek z jego pozycja spoteczng nie bedzie sobie mogt juz pozwoli¢ na
samodzielne prowadzenie samochodu. A taurydanscy kierowcy byli tak nieostrozni.

Warszawa, kwiecien 1989.

Jacek Piekara nalezy do najmiodszych autorow polskiej SF - za kilka tygodni bedzie obchodzit
dwudzieste pigte urodziny. Jest rowniez tym autorem, ktory najszybciej ze swoich rowiesnikow
zdolatl zwroci¢ na siebie uwage czytelnikow publikacjami prasowymi (m.in. w "Problemach" i
"Fantastyce") oraz mikropowiesciq fantasy "Smoki Haldoru" ("Iskry," 1987). Pisze duzo, znacznie
wiecej niz polscy wydawcy, sq w stanie publikowac¢ - dotychczas ukazaly sie¢ jedynie dwie ksigzki
Piekary, kilka nastepnych czeka od lat na zmitowanie edytorow. W najblizszych dniach powinien
pojawic sie na rynku jego zbior opowiadan "Zaklete Miasto" ("Nasza Ksiegarnia"; seria "Stato
sie jutro"), ktory przed laty; w momencie przyjecia do druku, byt pierwszq rodzimq ksigzkq
fantasy.

(raz)



